@E Bedienungshinweis
= Verbinden Sie Kopfhorer und Endgerét
= Durch driicken der Taste kdnnen Sie die
Audiofunktionen des iPad steuern:
1x Play/Pause, 2x nachster Titel,
3x vorheriger Titel

@SB Operating Instructions

« Connect the headphones and the device

= You can control the iPad’s audio functions by
pressing the button:
1x play/pause, 2x next track,
3x previous track

Consigne d'utilisation

« Reliez le casque et le terminal

= Vous pouvez utiliser les fonctions audio de
votre iPad en appuyant sur la touche :
1x lecture/pause, 2x titre suivant,
3x titre précédent
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@38 Indicaciones de uso

- Conecte los auriculares y el aparato
terminal

Pulsando la tecla, puede controlar las
funciones de audio del iPad:

1x reproducir/pausa, 2x titulo siguiente,
3x titulo anterior

@M Bedieningsinstructie

« Sluit de koptelefoon en het eindtoestel aan

« Door het indrukken van de knop kunt u de
audiofuncties van de iPad aansturen:
1x play/pause, 2x volgende titel, 3x vorige titel

@ Awertenze per I'uso

« Collegare la cuffia e il terminale

« Tenendo premuto il tasto & possibile gestire le
funzioni audio dell'iPad:
Play/Pausa (premere 1 volta),
titolo successivo (premere 2 volte) e titolo
precedente (premere 3 volte)
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@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien

2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an
die Ver zuriickzugeben. Einzelt dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies

Electric and electronic devices as well as batteries must
not be disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices
as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
regulations.

By recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et
2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries
ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.

Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.

En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.
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@38 Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias,
no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario
esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su
vida Gtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos
al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos
por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a

ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras
formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccion de nuestro
medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is
het volgende van toepassing

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag
niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten

zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,

de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat

het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
I iken van oude | terijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@B Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e
2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di
raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sull'imballo indicano che questo prodotto é soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell’ambiente.




